
 

 

Les articles « a », « an », « the » et 

l’article zéro en anglais 

 

En français, L’alphabet est une série de 26 lettres, avec : 

• 6 voyelles : a, e, i, o, u, y. 

• 20 consonnes : B, C, D, F, G, H, J, K, L, M, N, P, Q, R, S, T, V, 

W, X, Z (les autres lettres autres que les voyelles). 

 

En anglais, L’alphabet est une série de 26 lettres, avec : 

• 6 vowels : a, e, i, o, u et parfois y. Chacune a au moins trois 

prononciations : un son long, un son court et un son comme un 

schwa (c’est l’équivalent du e muet). 

• 20 consonants : B, C, D, F, G, H, J, K, L, M, N, P, Q, R, S, T, V, 

W, X, Z (les autres lettres autres que les voyelles). 

 

En anglais on s’intéresse au « son voyelle » et au « son consonne » 

pour déterminer si on va mettre le « a » ou le « an » ou même « the ». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1/ Voici un tableau récapitulatif des lettres / phonétique / 

prononciation en anglais : 

Lettre Phonétique Prononciation 

A [ei] « hey » 
B [bi:] « bi » 
C [ci:] « ssi » 
D [di:] « di » 
E [i:] « i » 
F [ɛf] « ef » 
G [dzi] « ji » 
H [eɪtʃ] « etch » 
I [ai] « aïe » 
J [dzei] « dji » 
K [kei] « key » 
L [ɛl] « el » 
M [ɛm] « em » 
N [ɛn] « en » 
O [oʊ] « o » 
P [pi:] « pi » 
Q [kju:] « kiu » 
R [a:/ar] « ar » 
S [ɛs] « es » 
T [ti:] « ti » 
U [ju:] « you » 
V [vi:] « vi » 
W [dʌbəljuː] « doble you » 
X [ɛks] « iks » 
Y [wai] « ouaï » 
Z [zed/zi:] « zi » 

 

2/ L’article indéfini « a » ou « an » :  

On l’utilise pour désigner une chose ou un individu que l’on ne connaît 

pas. Ça correspond en français aux articles un / une. 

En anglais on utilise l'article « a » devant un nom commençant par un 

son consonne et « an » devant un nom commençant par un son voyelle. 

Exemple :  

Car (voiture)  a car (une voiture) 

 on utilise l'article « a » devant le son consonne « c » 



 

 

 

apple (pomme)  an apple (une pomme) 

 on utilise l'article « an » devant le son voyelle « a » 

 

Exceptions : 

 Devant le son [ju:] et non pas la lettre « J » , c.à.d. c'est le son 

qu'on retrouve au début de « yes »/« yellow » = le son « ye », alors 

dans ce cas on utilise « a » et non « an ». 

Exemple :  

a union et non pas an union  il y a un son consonne 

a united 

 Devant les mots commençant par un « h aspiré», on utilise « a » : 

Exemple :  

a horrible accident. 

 Devant les mots commençant par un « h muet», on utilise « an » : 

Exemple :  

 an hour. 

 

3/ L’article défini « the »  

On l’utilise pour désigner une chose ou un individu que l’on connaît 

déjà. Ça correspond en français aux articles le / la 

book  livre 

the book  le livre 

 

4/ l’article zéro : 

C’est-à-dire ne rien mettre comme article mais si on fait la traduction en 

français on remarque l’existence d’un article. 

Exemple : 

I love french  J'adore le français. 



 

 

« le » devient « the » en anglais, mais ici on n’écrit rien, c’est l’article 

zéro. 

 Dès qu’il s’agit d’une caractéristique générale, on met l’article 

zéro : 

Exemple : 

I don't like coffee.  Je n'aime pas le café. 

I don’t like cats  Je n’aime pas les chats 

Il n’y a pas d’article entre like et cats parce qu’on parle des chats en 

général (tous les chats) mais si on fait la traduction en français on 

remarque l’existence de l’article « les ». 

 

 Devant des noms abstraits, on met l’article zéro : 

Exemple : Politics / Relationships / President … 

 

 Devant les noms de repas, on met l’article zéro : 

Exemple : Lunch / Dinner 

At 6 PM, we have dinner. 

 

 Devant les jours ou les mois, on met l’article zéro : 

February is the second month of the year.  

 Février est le deuxième mois de l’année. 

 

 Devant les noms propres, on met l’article zéro : 

Tunisia is a very beautiful country. 

 La Tunisie est un très beau pays. 
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